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CTPYRTYPA TPAMMATHRHA
HTAJIBAHCROro A3bIKA

Tabnuya 1

Mopdonorus (4acTu peyn)

CuHTtakcuc (nmpeasioxeHne)

CayxebHble CaMoCTOsITe/IbHbIE Tpocroe Cuomuoe

Npe/UIoKEeHH e npeaJIoKeHne
ApTUKIB Cy1miecTBUTENbHOE OnxHococTaBHOE CI105)KHOCOYH-

IIpennor [IpunararensHoe JIBycoctaBHOE HEHHOC

Coro3 YucuTenbHoe Cnoxknononuu-
IIpurnaronbHble Mecronmenus HCHHOC
MecToumeHus Tnaron
IIprgactue
Hapeune
Mexaomerne




LA MORFOLOGIA
MOP®OJIOruA

LARTICOLO

APTHKADb

I’ARTICOLO INDETERMINATIVO
HEOIIPEJEJIEHHBINA APTUK.JIb

Tabauya 2
Numero singolare Numero plurale
EanHcTBEeHHOE YHCII0 MHnoxecTBeHHOE
YHCI0
Genere maschile Genere femminile He cymecrByer opmbl

My:xckoii pox Kenckuii pox Heonpe/Ie/IeHHOro

apTuKiIs. 3HaueHune

HeoIpe/1e/IeHHOCTH

BbIPa’kaeTcs CyIeCTBH-
TeJIbHBIM 0e3 apTHKJIS.

ITepen Un robot — ITepen Una ragazza— | Studenti — cTyaeHTHI
COTJIACHBIM, pob6or COIJIACHBIM JIeByLIKa studentesse —
nepe un rospo — una studentes- CTYACHTKH
TIIACHBIM xaba Sa — CTYJIeHT- amici — Jpy3bs
un mago — Ka amiche — moapyru
Mmar . .
una camicetta— | camicette — OIy3KkH
un aculeo — .
Ao Ory3Kka yogurt — Horyprsl
un aereo — una zanzara — maghi — maru
caMoJeT komap caffe — xode, xade
un caffe — una mano —
koge, kade pyka
un problema —
npobiema
Ilepen s Uno studen- IMepen Un’amica —
B COYETAHHU | t€ — CTYJCHT [JIACHBIM noJapyra
C COIJIacHBIM, | uno stadio — un’oasi —
gn, z, ps, X, CTaJIMOH oazwuc
pn,y uno gnomo — un’occasio-
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THOM
uno pneuma-
tico — muHa
uno zaffiro —

carup
uno zampillo —
cTpys
uno psicote-
rapista—
TICHXOTEpareBT
uno xilofono —
KCHIO(hOH
uno yogurt —
Horypr

ne — ciIy4an-
HOCTh

I’ARTICOLO DETERMINATIVO
OIIPEJIEJIEHHBIN APTUKJIb

NUMERO SINGOLARE
EJUHCTBEHHOE 9HCIIO

Tabruya 3

Genere maschile
My:kckoii poa

Genere femminile
Kenckuii pox

Hepez( COTJIaCHBIM

11 libro — knura
il termometro — TepmMoMeTp
il cantante — neser
il problema — npoGuiema

Ilepen s B couetanuu
C COTJIACHBIM, gN, Z, PS, X,
pn, 'y

Lo sport — cropt
lo studente — cTyneHT
lo gnomo — raom
lo zigano — 1pIran
lo psichiatra — ncuxuarp
lo xeres — xepec
lo pneumatico — muHa
lo yacht — sixta

La lezione — ypoxk
la stazione — craHusa
la poetessa — moaTecca
la macchina — mammuna
la decenza — npucToifHOCTH
la matita — xapanpgamn
la psyche — mcuxuka
la xerocopia — kcepoxonus
la yard — sipx
la mano — pyka

Ilepen rimacHbIM

L’amico — apyr
I’aereo — camorer
I’obbligo — o006s13aHHOCTD

L’amica — nonpyra
I’anima — pgyma
I’ottava — okxTaBa
I’offerta — mpeanoxenue




NUMERO PLURALE

MHO/KECTBEHHOE YUCJIO

Tabnuya 4

Genere maschile
My:xckoii poa

Genere femminile
Kencknii pox

[epen cormacHbIM

I libri — xHur™
i termometri — TepMOMETPBI
1 cantanti — reBLbI
i problemi — mpo6aemMsl

Ilepen s B coueTaHumn
C COTJIACHBIM, €N, Z, PS,
X, pn, y;
repet rIacCHbIM

Gli sport — BB cIOpTa
gli studenti — cTyneHTbI
gli gnomi — rHOMBI
gli zigani — upirane
gli psichiatri — ncuxuarpsr
gli xilofoni — kcunodoHbI
gli pneumatici — mIMHBI
gli yacht — sxThI
gli amici — npy3ps
gli aerei — caMomneThl

gli obblighi — o6s3anHOCTH

Le lezioni — ypoku
le stazioni — craHuMU
le poetesse — moaTeCCH
le macchine — mMamuHbI
le matite — kapaHgamm
le yard — spapr
le amiche — moxpyru
le anime — aymm
le ottave — OKTaBBI
le offerte — npemnoxenus
le mani — pyku

L’ARTICOLO PARTITIVO
YACTUYHBIU APTUKJIb
Tabnuya 5
Numero singolare Numero Plurale
EanHCcTBEHHOE YHCII0 MHo0KecTBEeHHOE YHCJI0
Genere maschile Genere femminile Genere maschile Genere
My:xckoii pox Kenckuii pox My:kckoii pox femminile
Kenckmii
pon
Di+il Di+lo | Di+I Di+la Di+ 1’ Di+i | Di+gli | Di+le
Del Dello | Dell’aci- | Della | Dell’ac- Dei Degli Delle
pane — | zucche- do — polve- qua— | cubetti— | amici — | mele —
xJ1e0 ro — KHCIIOTa re— BOJIA KyOuku | JApy3ps | sA0IOKH
caxap BUIb




USO DELI’ARTIOLO
YHHOTPEBJIEHUE APTUKJIA

Tabruya 6

L’articolo
indeterminativo L’articolo determinativo L’articolo partitivo
Heonpeneaennblii OnpeneeHHbI AapTHKIBL YacTHYHBbI APTHKIIb

APTHKIb
1. Ynorpeobnsercs mne-

1. Ucnione3yercs, koraa
pedb UaeT 0 KakoM-
HUOY/Ib HEOTIpe IeNIeH-
HOM, MaJIOU3BECTHOM
JIMIIE WK [IPEMETE,
€CJIH 3TOT TMPEaAMET
paHee He ObLIT yHOMSHYT:
Carlo ha una macchina. —
YV Kapio ects mammnaa
(Kaxasi-To, TOYHO He
M3BECTHO Kakas).
Cecilia abita in un
edificio abbastanza
vecchio. — Yeunnust
JKHBET B JTOCTATOYHO
CTapoM J0Me (4TO ITO
3a JIOM — JIOTIOJJTHHHO
HEHM3BECTHO).
2. Korpna peus uger 00
OJIHOM MpeCTaBUTEIIE
TPYIIIBI JIHIL T
MPEMETOB:
Un attore del film «La
vita é bella» mi piace
molto. — OnuH aktep
u3 ¢punbMa «Ku3Hp
NpeKpacHa» MHE OYeHb
upasurcs. (OquH U3 MHO-
THX aKTepoB (UIIEMA.)
Marco siede vicino ad
una bella ragazza di

PSAIOM C KpacuBOU
JIeBYIIKOU U3 MOCKBEL.

1. Korna nper ykasanue Ha HEYTO
OTIPE/ICTICHHOE HITH YIOMSHYTOE
panee: 1l quaderno che lui mi ha

Ecco la conferenza internazionale
sull’arte moderna. — Bot mexy-
HapoIHas KOH(EPEHIIHS 110 COBPE-
MeHHOMY ucKyccTBy. (M3BecTHAs,

Mosca. — Mapko cuaut

dato ¢ molto bella. — Terpazp,
KOTOPYIO OH MHE JIaJI, OYeHb
KpacuBasl.

onpeJeseHHas, KOHKpEeTHas, Ta,
0 KOTOPOH IILTa peysb).
2. C uMeHaMH, TUTYJIaMH, 3BaHUsI-
mu: 1 Principe Limone lo senti . —
IIpunn JIumon ycnplman 31o.
11 signor Zucca decise di lavorare
di piu . — Cunbop TrIkBa penruin
OoJbiie paboTaTh.
11 Cavalier Pomodoro non faceva
nulla di terribile. — Cunpop [Tomu-
JIOp HE JieNall HU4ero CTPAIIHOTO.
Le Contesse del Ciliegio hanno
intenzione di metterlo nel conto. —
I'paduan Bumau cobuparorcs
BHECTH 3TO B CYET.

51 mpouuTal TBOU COOOIIEHHUSI.

3. C npuTsHKaTeIbHBIME MECTOMME-
uusmu: Ho letto le tuoi messaggi. —

Cipollone, i suoi figli e i suoi parenti
furono fatti uscire dalle baracche. —
Yurosione, ero CHIHOBEH U POJCTBEH-
HHKOB 3aCTaBHJIH BBITH U3 JOMHIIICK.
4. C Ha3BaHUAMH Teorpaduueckux
00BEKTOB (KpOMe Ha3BaHUI TOPO-

pel HeUCUUCIISIEMbIMH
CYILECTBUTEIbHBIMH
B 3Ha4deHuu yactu: Ho
comprato del pane. —
S1 xynmn xne6a.
Devo prendere dello
zucchero. — 51 nomken
NPUHECTH caxapa.
2. Cy1iecTBUTENbHBIE,
0003HaYaroIe
KOHKPETHBIE TIPEAMETHI,
a He BEIICCTBO B IIETIOM,
UCTIONB3YIOTCS HE
C YaCTHYHBIM, a C HeoTpe-
JIETICHHBIM HITH OIpe/ie-
JICHHBIM apTHKIIEM:
Mi piace questo pane. —
MHe HpaBUTCS 3TOT XJie0.
Questo ferro ¢ stato
usato nella produzione
dei ferri. — D70 x)ene3o
OBUIO HCIOJIB30BAHO
JUTSL IPOM3BO/ICTBA
MOKOB.
Vorrei comprare un
pane per favore. —
BynbTe no6psl, s ObI
XOTeJT KYIUTh OyXaHKY
xJe0a.
3. Ynorpebnsercs
C HCYHCISIEMBIMU
CYILLECTBUTEIbHBIMH
BO MHO)KECTBEHHOM
YHCIIE B CITyJac

(OmHOM 13 MHOTHX

108, Ho il Cairo — Kawup, la Mecca —
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MOCKOBCKHX JICBYLIEK. )
Non sei un Cicerone. —
Ts1 me Llnnepos.

(Te1 10X 0i1 OpaTop,
OJIIH U3 MHOTHX.)

3. C 1eapt0 YMOLIMOHAIIb-
HOTO BBIJICJICHUS U TIO]T-
YepKUBaHUS 00BEKTA:
Ho avuto una paura! —
51 Takoro crpaxa
Harepmencs!

4. CyuiecTBUTEIIBHOE,
BXOJISIIIEE B COCTAaB UMEH-
HOT'O CKa3yemoro
M O03Hayarolee 00bIYHO
POJ 3aHATHIL, UCTIOINb-
3yeTCsi C HEOTPE/ICNICHHBIM
ApPTHKIIEM TIPH HAJTHYUU
OTIpe/ieIIeHUs TIepe]
CYILIECTBUTEIBHBIM:
Questo ¢ un bravo
costruttore. — Bot xopo-
LU CTPOUTEIND.

Un scrittore di talento
Gianni Rodari ha scritto
«Le avventure di
Cipollino» nel’anno
1957. — TanaHTIUBBIA
ncarens Jxanau Pogapu
Hanucan «[Ipukiroyenus
YurnmosnuHo» B 1957 1.
5. HeonpeneneHnHslit
aPTHKIIb MHOXKECTBEH-
HOTO YHCJIa OOBIYHO
OITyCKaeTCsl, HO eClin
CYIIECTBUTEIBHOE
COIPOBOXKAACTCS
orpeJieNieHueM, TO
apTHKIIb YIIOTPEOIISeTCS:
Queste sono delle avven-
ture molto pericolose. —
DTO OYEHB OTAaCHBIC
TIPUKITIOYCHUS.

Mekka, I’Aia — Taara, I’ Avana —
T'aBana, la Spezia — Crernus,
I’Aqu-ila — AkBuion), ucnosnb3ye-
MbIX 0e3 npezsioroB di umm in:
L’Europa ¢ ricca di monumenti. —
EBpomna Gorata naMsTHUKaMu.

11 Volga sbocca nel Mar Caspio. —
Bonra Bnagaer B Kacnuiickoe mope.
Sei mai stata all’Italia. — TbI HuKOT-
na He Obiia B Utammu.
Fratelli d’Italia. — Bpatbst Utanumu.
Il riso prodotto in Italia & ottimo. —
Puc, npoussenennsiii B Utanuu,
OTJIMYHOTO Ka4YeCTBa.

11 lago Maggiore ¢ tanto bello quanto
importante. — O3epo Mampxope
B TaKOii e CTeNeHH KPacHBo,

B KaKOil U BaJKHO.

5. IIpu 0603HaUeHNM BPEMEHHU:
Sono le dieci. — Ceituac gecars
4acoB.

Vado al cinema alle quattro. —

51 uay B KMHO B YEThIpE Yaca.

6. IIpu 0603HaYeHNU PETYIAPHO
MOBTOPSIOLINXCS ASHCTBUM WU
0003HaYCHUN BPEMEHH CYTOK:
La mattina vengo da te. —
YTpom s uny k tede.

11 giovedi vado alla biblioteca. —
ITo ueTBepram st X0xy B OHOIHOTEKY.
7. ITo OTHOIIEHUIO K IETAISIM BHEIII-
HOCTH KOHKPETHOT'O YeJIOBEKa:
La ragazza svedese ha gli occhi
azzurri. — Y MIBEICKOH ICBYILIKH
rojyOble riasa.
Francesco ha il naso leggermente
arcuato. — Y ®panuecko HOC
C TOPOHHKOM.
Alessandro porta la pettinatura alla
moda. — AJnieccaHapo HOCUT
MO/IHYIO IIPHYECKY.

8. MIms ymecTBUTENBHOE, HCHIONIB3YE-
MO€ C IpuiaraTejIbHbIM tutto

HEOIpeIeJIeHHOTO
KOJINYECTBa:

Ieri suo babbo ha colto
delle rose. — Ero mamna
BYEpa HapBaj po3.
Ho scritto delle lettere,
non ricordo quanto. —
51 Hanucasl HECKOJIBKO
MUCEM, HE TIOMHIO
CKOJIBKO.

4. Tlocne npeasoros da,
coNn U per UCIOoJIb30Ba-
HHUE YaCTUYHOTO
APTHUKIIS JOMYCKAeTCsl,
HO He 0053aTeNbHO:
Sono stato da / dai
parenti. — 5 ObL1
Y POJICTBEHHUKOB.
Hanno festeggiato il
compleanno con amici /
con degli amici. — Ona
npasaHoBaNa JICHb
POXICHUS C APY3bIMH.
5. B oTpunarensHsIx,
BOIIPOCUTEJbHBIX Npe]I-
JIOKEHUSIX (0OpaleH-
HBIX HEITOCPEACTBEHHO
K CJIyLIATENI0), B CIIy-
Yae yKa3aHUsl TOYHOT'O
KOJINYECTBA YaCTHYHBIN
apTUKJIb HE YHOTpPEeO-
JSIeTCSI:

Qui non ci sono fiumi. —
31ech pek HerT.

Ha comprato zucchero
in polvere, Lei? — Bol
KYIHJIA CaxapHOro
necka?
L’investigatore privato
ha notato la scomparsa
della tazzina di caffe. —
YacTHbIN JETEKTUB
3aMETHUII POIAXKY
Yamky Koge.
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